
ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS - REMINGTON 700
TRIGGER RIGHT HAND NICKEL PLATED

A Remington 700 Trigger That Will Make You an Elite Hunter

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when you're
looking for a precision platform to take into the field on your next hunt. Though
other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out the trigger
for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the Remington 700
can make an incredible difference with little work required. Each Timney Elite
Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into your factory rifle with
zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly see a difference in
accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements over the original
generation, allowing you to choose between thin, curved and straight trigger
shoes. The triggers are available in black or nickel-plated finishes, and you can
even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: REMINGTON 700 TRIGGER RIGHT HAND NICKEL PLATED
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000127
Mfr. No.: 512-V2
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable,Drop-In
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 197mm
UPC: 081950068456

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER von Timney. Dieser Abzug ist
speziell für die Remington 700 entwickelt und bietet Ihnen eine verbesserte Genauigkeit bei Ihrem nächsten
Jagdausflug. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Abzug nur für die Remington 700, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Abzugs, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert sind und keine
sichtbaren Schäden aufweisen.
Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht verschmutzt oder verunreinigt wird, da dies die Funktion
beeinträchtigen kann.
Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer Jagdsituation verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den Timney Elite Hunter Abzug in die Waffe ein. Dies sollte ohne zusätzliche Anpassungen
erfolgen.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.
Testen Sie den Abzug mehrmals in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung halten.
Nutzen Sie den Abzug nur in einer kontrollierten Umgebung, in der keine Gefahr für andere besteht.
Halten Sie den Abzug und die Waffe stets sauber und gut gewartet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler.

Wir hoffen, dass Ihnen diese Sicherheitshinweise helfen, den ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER sicher
und effektiv zu nutzen. Denken Sie daran, dass Sicherheit immer an erster Stelle steht.
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Safety Instruction Guide for ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS

Introduction
Thank you for choosing the ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure you have a positive and safe experience with your new trigger. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the trigger is compatible with your Remington 700 model before installation.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Store your trigger and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the trigger or any of its components beyond the manufacturer’s specifications.
Use only approved ammunition as specified by the firearm manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions or issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the original trigger from your Remington 700 by following the manufacturer’s instructions.
Carefully drop in the Timney Elite Hunter trigger into the factory rifle without the need for gunsmithing or
fitting.
Ensure that the trigger is securely in place and functions correctly before reassembling the firearm.
Check the trigger pull weight and adjust as necessary according to your preferences.

Usage:

Familiarize yourself with the trigger's operation before taking it to the field.
Practice in a safe environment to ensure comfort and proficiency with the new trigger.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading, unloading, or handling.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding hazardous waste and firearms
components.
If the trigger is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER, please refer to the
manufacturer's website or contact an authorized dealer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney Elite Hunter para Remington 700

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Elite Hunter diseñado para el Remington 700. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la precisión y el rendimiento de su rifle. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.
Utiliza siempre el gatillo en un entorno seguro y controlado.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté dispuesto a disparar.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Realiza inspecciones regulares del gatillo y del rifle para detectar cualquier daño o desgaste.
Si observas un comportamiento inusual en el gatillo, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el gatillo.
No intentes modificar el gatillo de ninguna manera que no esté especificada en esta guía.
Utiliza el gatillo solo con el modelo de rifle para el cual ha sido diseñado (Remington 700).
No utilices el gatillo si hay piezas dañadas o faltantes.
Mantén las manos secas y limpias al manipular el gatillo.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo

Reúne las herramientas necesarias: Destornillador, llave Allen y cualquier otro equipo requerido.
Descarga el rifle: Asegúrate de que no haya municiones en el rifle.
Retira el gatillo viejo: Desatornilla el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Instala el nuevo gatillo:

Coloca el nuevo gatillo Timney Elite Hunter en su lugar.
Asegúrate de que esté alineado correctamente.
Atornilla el gatillo en su lugar de manera firme, pero sin excederte en la fuerza.

Verifica el funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento sin municiones antes de usar el rifle en
condiciones de caza.

Uso del Gatillo

Familiarízate con el funcionamiento del gatillo antes de disparar.
Ajusta el gatillo según tu preferencia, utilizando los diferentes zapatos de gatillo disponibles (delgados,
curvados o rectos).
Practica el uso del gatillo en un entorno seguro antes de la cacería.
Mantén siempre el rifle en una posición segura y controlada mientras lo manipulas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el gatillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta a las autoridades locales sobre las regulaciones de eliminación de productos de tiro.
No tires el gatillo en la basura normal; busca centros de reciclaje o eliminación de productos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu gatillo Timney Elite Hunter, consulta con un profesional
calificado o contacta al fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de caza y mantente siempre alerta y
responsable.



1.  
2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour la Détente Timney Elite Hunter
Remington 700

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente Timney Elite Hunter conçue pour le Remington 700. Ce produit a été conçu pour
améliorer la précision de votre fusil tout en garantissant un usage sûr. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour vous assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre nouveau produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée des
armes à feu.
Ne laissez jamais les enfants sans surveillance près de la détente ou de l'arme.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou manipulation.
Ne modifiez pas la détente ou son installation sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Conservez la détente et l'arme dans un endroit sécurisé, hors de la portée des enfants et des personnes non
autorisées.
En cas de doute sur le fonctionnement ou l'installation, consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la détente, familiarisezvous avec son fonctionnement.
Testez la détente dans un environnement sûr, en utilisant des cibles appropriées.
Ne tentez pas de tirer si vous n'êtes pas sûr que la détente fonctionne correctement.
Évitez de tirer à proximité de personnes ou d'animaux non impliqués dans l'activité de tir.
En cas de défaillance de la détente, cessez immédiatement son utilisation et faitesla vérifier par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre Remington 700 est déchargé et que l'arme est en sécurité.
Retrait de l'ancienne détente: Retirez la détente d'origine en suivant les instructions du fabricant de votre
fusil.
Installation de la nouvelle détente:

Insérez la détente Timney Elite Hunter dans le logement prévu de votre Remington 700.
Assurezvous que toutes les vis et composants sont correctement en place.

Vérification: Testez la détente en vous assurant qu'elle fonctionne correctement avant de l'utiliser en situation
de tir.

Utilisation

Utilisez la détente uniquement dans des conditions sécurisées et appropriées.
Ajustez la détente selon vos préférences, en suivant les instructions fournies avec le produit.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec la nouvelle détente et améliorer votre précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la détente dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de la détente, envisagez de la retourner à un professionnel ou à un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre détente Timney Elite Hunter, veuillez consulter
un armurier qualifié ou un professionnel de la sécurité des armes à feu. Assurezvous également de rester informé
des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre détente Timney
Elite Hunter. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney Elite Hunter Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è progettato
per migliorare l'accuratezza del tuo fucile e garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o maneggiare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidità o con mani bagnate.
Conserva il grilletto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il grilletto o tentare di ripararlo se non sei un esperto qualificato.
Utilizza solo il grilletto con il modello Remington 700 per il quale è progettato.
Evita di esercitare forza eccessiva durante il funzionamento del grilletto.
Non utilizzare il grilletto se noti anomalie nel suo funzionamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il grilletto originale dal fucile seguendo le istruzioni del manuale del fucile.

Installazione del Grilletto Timney:

Posiziona il grilletto Timney Elite Hunter nell'alloggiamento del fucile.
Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente e fissa le viti di montaggio.
Non stringere eccessivamente le viti per evitare danni.

Verifica del Funzionamento:

Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto senza munizioni.
Controlla che il grilletto risponda correttamente alla pressione.

Uso del Grilletto:

Quando sei pronto a tirare, assicurati di essere in una posizione sicura e di avere un bersaglio chiaro.
Applica una pressione uniforme e controllata sul grilletto per attivarlo.

Manutenzione:

Pulisci il grilletto regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il grilletto per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nel normale spazzatura.
Se il grilletto è difettoso o danneggiato, contatta il produttore per le istruzioni di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si consiglia di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui è stato acquistato il grilletto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza un grilletto e un fucile. Segui attentamente queste istruzioni di
sicurezza e assicurati di rimanere informato sulle pratiche sicure di maneggio delle armi da fuoco. Grazie per la tua
attenzione e buon tiro!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla spustu Timney Elite
Hunter Remington 700

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Timney Elite Hunter zaprojektowanego dla karabinu Remington 700. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o poprawie precyzji strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj spust pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj spustu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem spustu upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Używaj spustu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Nie modyfikuj spustu w żaden sposób. Jakiekolwiek zmiany mogą wpłynąć na jego działanie i
bezpieczeństwo.
Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.
Sprawdź, czy spust działa poprawnie przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj spustu tylko w połączeniu z karabinem Remington 700.
Dostosuj ustawienia spustu zgodnie z własnymi preferencjami, korzystając z dokumentacji
dostarczonej z produktem.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i w razie potrzeby przeprowadzaj konserwację.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Spust należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji i wytycznych zapewni bezpieczne użytkowanie spustu Timney Elite
Hunter Remington 700. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas korzystania z broni palnej.
Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych polowań!
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ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS liipaisimen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuuttasi ja käyttökokemustasi metsästyksessä. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta turvallisesti ja
oikein. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä liipaisinta vain sellaisten aseiden kanssa, joihin se on suunniteltu, kuten Remington 700.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai käsittelyä.
Säilytä liipaisin ja ase turvallisessa paikassa, jossa lapset eivät pääse käsiksi.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos se aiheuttaa onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä käytä liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.
Varmista, että sormesi ei ole liipaisimella ennen kuin olet valmis ampumaan.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei ole tarkoitus ampua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Seuraa paikallisia lakeja ja sääntöjä metsästyksessä ja ampumaradoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista alkuperäinen liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna Timney Elite Hunter liipaisin paikalleen ilman asekorjausta tai sovittamista.
Tarkista, että liipaisin on tiukasti paikallaan ja että se toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä liipaisinta vain sellaisten aseiden kanssa, joihin se on suunniteltu.
Säädä liipaisimen herkkyys haluamallasi tavalla, jos liipaisin on säädettävä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen metsästyssessioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha tai vaurioitunut liipaisin ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita elektroniikan ja metallin kierrättämisestä.
Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia metsästyksessä ja ampumisessa. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi,
että käytät ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS

Introduktion
Tack för att du valt ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och rekommendationer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs noggrant
igenom denna information innan du använder din avtryckare.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor och skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker
användning av vapen.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den verkar
defekt.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Lär dig och följ alltid lokala lagar och regler kring vapenanvändning.
Se till att avtryckaren är i "säkert" läge när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Ta bort den gamla avtryckaren från ditt Remington 700vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Timney Elite Hunteravtryckaren på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna enligt specifikationerna för att säkerställa en säker installation.

Användning av avtryckaren:

Innan du skjuter, kontrollera att vapnet är laddat korrekt och att du har rätt ammunition.
Använd avtryckaren med en jämn och kontrollerad rörelse för att säkerställa noggrannhet.
Undvik att trycka på avtryckaren med överdriven kraft eller plötsliga rörelser.

Avfallshantering
Avyttra alla förpackningar och eventuellt skräp på ett miljövänligt sätt.
Om avtryckaren eller dess delar är skadade eller inte längre används, följ lokala riktlinjer för avfallshantering
av farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens serienummer till hands för att få snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din ELITE
HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání spouště Timney Elite
Hunter pro Remington 700

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání spouště Timney Elite Hunter navržené pro
pušku Remington 700. Před použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte následující pokyny, abyste zajistili
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte platné zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní ve vaší oblasti.
Ujistěte se, že spoušť je nainstalována správně a že je kompatibilní s vaší puškou.
Před každým použitím zbraně se ujistěte, že je bezpečně vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím spouště se ujistěte, že máte dostatečné znalosti a zkušenosti s manipulací se
zbraněmi.
Zkontrolujte, zda nejsou na spoušti nebo pušce žádné viditelné poškození.
Při manipulaci se spouští a puškou se ujistěte, že vaše prsty jsou mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
V případě jakýchkoli problémů s funkcí spouště se obraťte na odborníka nebo servis.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:

Před instalací odstraňte závěr a ujistěte se, že je puška vybitá.
Opatrně odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť Timney Elite Hunter podle přiloženého návodu.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně upevněna a funkční.

Používání spouště:

Před každou střelbou zkontrolujte, zda je spoušť v dobrém stavu a správně funguje.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop při střelbě.
Po střelbě zkontrolujte zbraň a ujistěte se, že je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud spoušť nebo její části obsahují nebezpečné materiály, obraťte se na odbornou firmu pro ekologickou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání spouště Timney Elite Hunter pro Remington 700. Vaše bezpečnost
je naší prioritou.


